LUCECO

Installation & Operating Instructions

EXTERIOR DECORATIVE

LIPTUS15W BULKHEAD
@220MM, COLOUR CHANGE

EBHL15BCC-01

@ This Luminaire contains a light source of Class <E>

@D Diese Leuchte enthalt eine Lichtquelle der Klasse <E>

@ Ce luminaire une source de classe <E>

@ Esta luminaria contiene una fuente luminosa de clase <E>

@ Questo apparecchio contiene una sorgente luminosa di classe <E>
@ Esta luminaria contém uma fonte de luz de classe <E>
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@ Fix the mounting plate
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@ Drill holes according to the installation position
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@ Open the junction box
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LUCECO

Installation & Operating Instructions

@ Lock the screw

L - Live
N - Neutral

WORKING MODES

@ Cover the junction box lock the screws

3 step colour change using standard light switch - No special wiring required.

FR: Changement de couleur en 3 étapes a 'aide d'un interrupteur d'éclairage standard - Aucun cablage
spécial requis. Eteignez/allumez la lumiére <10 secondes pour changer le réglage de la couleur.

DE:

AUS/EIN <10 Sekunden schalten, um Farbeinstellung zu andern.

ES:

3-stufiger Farbwechsel mit Standardlichtschalter — Keine spezielle Verkabelung erforderlich. Licht

Cambio de color en 3 pasos usando un interruptor de luz estandar. No se requiere cableado

especial. Apague/encienda la luz <10 segundos para cambiar la configuracion de color.

IT:

Cambio colore in 3 fasi utilizzando l'interruttore della luce standard -Non € richiesto alcun cablaggio

speciale. Spegnere/accendere la luce <10 secondi per modificare L'impostazione del colore.

PT:

especial. Desligue/ligue a luz <10 segundos para alterar a definicao de cor

1. Switch ON to colour 3000K

FR: Allumez la couleur 3000K
DE: Auf Farbe 3000K einschalten
ES: Encienda el color 3000K

IT: Accendere il colore 3000K
PT: Ligue para colorir 3000K

OFF/ON

s

1300lm

Mudanca de cor em 3 passos utilizando interruptor de luz padrao -Nao é necessaria cablagem

Switch light
OFF/ON <10
seconds to change
colour setting

Colour setting memory: The light will automatically turn on
to previous colour setting after being switched OFF for 10
seconds. If switch turned back ON in less than 10 seconds,
colour setting will change.

FR

2. Quickly switch OFF/ON to change to 4000K

FR:
DE:
ES:
IT:

PT:

Eteignez/allumez rapidement pour passer a 4000K
Schnell AUS/EIN schalten, um auf 4000K zu wechseln
Apague y encienda rapidamente para cambiar a 4000K
Spegnere/accendere rapidamente per passare a 4000K
Desligue/ligue rapidamente para mudar para 4000K

OFF/ON

o

1350lm

DE:

ES:

3. Quickly switch OFF/ON to 6000K

FR:
DE:
ES:
IT:

PT:

Eteignez/allumez rapidement a 6000K
Schnell AUS/EIN schalten auf 6000K
Apagay enciende rapidamente a 6000K.
Passa rapidamente da OFF/ON a 6000K
Desligue/ligue rapidamente para 6000K

OFF/ON

s

6000K
cooL

WHITE

1300lm

PT:

: Mémoire de réglage des couleurs : la lumiere s'allumera

automatiquement au réglage de couleur précédent aprés avoir été
éteinte pendant 10 secondes. Si l'interrupteur est réactivé en moins
de 10 secondes, le réglage de la couleur changera.
Farbeinstellungsspeicher: Das Licht wird automatisch auf die
vorherige Farbeinstellung zuriickgeschaltet, nachdem es 10
Sekunden lang ausgeschaltet war. Wenn der Schalter in weniger
als 10 Sekunden wieder eingeschaltet wird, andert sich die
Farbeinstellung.

Memoria de configuracién de color: la luz se encenderd
automaticamente a la configuracion de color anterior después de
apagarse durante 10 segundos. Si el interruptor se vuelve a
encender en menos de 10 segundos, la configuracion de color
cambiara.

Memoria dell'impostazione del colore: la luce si accendera
automaticamente all'impostazione del colore precedente dopo
essere stata spenta per 10 secondi. Se l'interruttore viene riacceso
in meno di 10 secondi, l'impostazione del colore cambiera.
Memoéria de configuracao de cor: A luz acendera automaticamente
para a configuracdo de cor anterior apés ser desligada durante 10
segundos. Se o interruptor for ligado novamente em menos de 10
segundos, a definicdo da cor é alterada.
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